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CONDITIONS :

ABONNEMENT,
UN AN, tcoveevenns eeraees D0 CL-
SIX MOIS ....... veeens eeses 23 Gl
LE NUMERO....vevnse eanens 1 G

Strictement payable d’avance.

Le Greguard s2 vend 8 centins la
douzaine aux agents qui devront faire
leurs palrments tous les mois.

10 pat cent de commission accor: i
aux agents pour les abonnements qu'il
nous feront parvenir.

Leg frais de port sont & la charge
de PEdileur

H. BERTHELOT

Bureau : 23, 25 Rue Ste. Tharner
En face do PHdtel du Canada
Roite 2144 P, (3, Montreal

FEUILLETON 08 “BROGNARD

PANTALON

MADAME

v
LE BAL.

—Non, non, monsieur Panta-
lon, je v’en aimerai pas d’autre
qne votres@ur... Ah ! une pollka!
je vais la falre polker... j'en suix
fou... garde-la-moi, monsieurl...

-~Va doae polker...

Le bal ge prolonge jusqu’a qna-
tre heures ; alors on va souper.
1A, les dames se reposent des fa-
tigues de la danse et les hommes
reprennent des forees pour le
cotillon.

Adolphe a cherché & se rappro-
cher de-sa femme ; malis eclle i
Vévite et ne lui répond pas quand
il lui parle.

—(a commenee bien, se dit
Frédéric qui examine le marié dn
coin de P'eil. Ah! mon pauvie
Adolphe, tu épouses une foit
boile femme ; mais, franchement,
Je W'envie pas ton bonheur.

V.
SEIZE MOIS ' APRES,

Laissons seize mois #'écouler

DANS LE CHANTIER DE QUEBEC

JOLY .—Tiens, Mercior, notre chantier va chez le diable. Je suis fatigus &'y travail-

ler.

Je te passe la grand’ hache et maintenant, biche!

aprés cette noce, a laquelle nous
vepons d’assistor,

Laissons Frédérie Davassel par-
courir avee son fréve ’Angleterre,
'Italie et V'Allemagne. Quand il-
reviennent & Paris, le jeune Gus-
tave est moins étourdi qu’a son
départ ; mais ’il a ew cn pays
élranger quelquos aventures il
n'a pas cependant oublié¢ la jo-
lic Elvina, dont il est dovcou si
amoureux 3 la noce dc Pantalon.

Aussi, en arrivant & Puris, dit.
il 4 son fréie:

—Tu vas aller voir ton ami
Adolphe, n'est-ce pas? puis ta lai
demanderas ln permission do me
wener chez lui... '

—OQui, oui, un instant, tu me
laisseras bien lo temps de me dé-
botter...

—Tu t'informeras de la santé de
sn charmante sceur... Oh! elle
doit étre bien grandiel...

—Peut-etre ! Est co que tu tienx
4 co qu'elle soil plus grande?...

—Ob! non, mon frére, je ne
domande qu'd la retrouver telle
que le V'al luissée il y. a seizc
mois. ..

—Je désire ponr toi qu'elle ne
soit pas changée; mais en goize
mois il arrive taot do choses !...

—Tu mo fuis peur! si elle
allait ne plus m’zimer !

—Comment ! ne plus t'aimer ?
But-co que cette jeune fille si timi-
de tavait, comme celu, tout de
suite, dit qu'clle Vauimait ?

—Oh! non... mais, vois tu,
~ans rien dire, on s'entend quel-
quefois si vite ... Ah!si me suis
trompé, jo serai bien malheu-
reux |

—Tais-lol, tu n’as pas cuocore
vingt-deux ans; 4 cet Aagel],
I'amour ne rend malbeureux que
les imbéciles, et tu ne 'es pas.

—Quand iras-ta voir M. Pantu
lon ?

—Al! fiche-woi la paix ! Jira
dans quelques jours...

—Demuin, mon fréve, dsmain
je Uen conjure!

—>Mon Diew, que {u es presse !

—Tu m'as div toi-mémo, Kre-
dérie; * Lorsqu'une choso peut
uous rendre heurcux, il ne faut
jarais laremettre au lendemain, »

—~Clest juste! Désangiers, dont
les bien leur

chansons avaient

mérite, o dit:

Anjourd’hui nous appartient,
Fit demadn n'est a persoane,
terrible
amourenx L., mais ue te laisse pas

« Allons,  ealme - toi,
aller a de trop douces iliugions, Un
sage... von, uu philesophe, ce (ui
est & peu prés la méme chose, un
philosophe a dit: Au rctoar d'un
long voyage, attendez-vous & re-

trouver votre femme infidéle et vos
enfants morts 1.,

—Je n'aiiel ni maison, ni en-
fants, ni femme !...

—C'est juste, tu penx braver le
destin, Cest consolant pour conx
qui ne possédent rien, ils peuvent
dormiv tranquilles. Mais il y a

neore 'amour qui met martel on
téte & ceux gul sont assez fous
sour en faire une passion,

~—Tu p’agdone jamais été amou.
r-ux, toi, mon frére ?

Nifuit ! meds tranguillomant.,
weréablemsnt... Pour moi, 'amou,
* toujours ¢té un plaisir of jamais
an chagrin.

—C'est quo tu n’as jamais été
vraiment anoureux !

—Allons, je no venx plus te
‘aquiner, wmon panvree (histave ;
- main j’irai voir les époux Panta-
fon

-Ah! tu es bien gentil, et tu
parleras pour moi ; tu diras que je
suis bien sage, bien raisonnable...
enfin que jo suis hon & marier.

~dJe no sais pas trop si je dois
dire cela, car je n’en crois pas un
mot. Mais si, dans ce monde, on ne
disait jamais que ce que 'on croit,
on n'aurait pas do longues conver-
sationg. Il y 2 un fameux diploma-
te qui a dit:» La parolea 6t6
donpée 2 Yhomme pour qu'il pitt
déguiser sa pensée .. v ¢t mal-
beurensoment le grund diplomate
avait raison !

Le lendemain, Frédérie traver--
sait 1 placa de la Bonrse ponr se
rendre chez son ami ds eallége,
lorsquw’au méme endroit ot quin-
¢ mois auparavant il uvait reneon-
(ré Adolphe Pantalon, il so trouve
encore nez nez avee colui-¢l.

—Tiens! clest lui! s'éeric Iré
dérie,

—C'ost toi ! fait Adolphe,

—Nons sommes  done destinds &
nous retrouver toujours A cette
piace ... o

—Cest vral... il y a dans la vie
des hasurds gui rossemblenta des
ruit exprés, Nous nous sommes
rencontrds el il y 4 seizo mois. ..

—Tu allaig £ marer... ¢t moi
je revenais de voyage absolument

comme aujourd’hni ; je snis arrivé



